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Le poids maximum du matelas est de 48 kg
The max weight of the mattress is 48 kg

Attention au risque de pincement des doigts. Pour Take care of finger pinch! One hand
la fermeture, tenir la laniére d'une main, en a on mattress and the other hand on
ppuyant de l'autre main sur le matelas. belt when closing.

ne pas laisser les enfants jouer avec le lit, danger Do not let children play with the bed,
de coincement de doigt et d’étouffement. Ce danger of finger jamming and choking.

produit n’est pas un coffre a jouet. This product is not a toy box.
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CHARGE MAXIMALE
MAXIMUM LOAD

ET ENTRETIEN

FR

Ne jamais forcer les assemblages. Resserrez les vis aprés quelques temps d'usage.
Gardez votre notice de montage, si une piéce venait a manquer, elle serait le plus clair moyen

CONSIGNES decommuniquer avec votre magasin.

D'UTILISATION Installer le produit sur une surface plane. S'assurer de la stabilité du produit avant utilisation.

Respecter la charge maximale pour une utilisation sécurisée.
Ne pas déplacer un mobilier chargé.

RANGEMENT

Nettoyez le produit avec un chiffon doux. NE PAS utiliser de produits chimiques ou abrasifs.

AND MAINTENANCE

EN
Never force the connections. Re-tighten the screws after few days.
INSTRUCTIONS Keep the Instructions Al leaflet, it contains information W_hen claiming for missing parts.
Install the product on a flat surface. Ensure product stability before use.
FOR USE Ensure to not exceed the maximum loading weight for a safe usage.
Do not move loaded furniture.
ARRANGEMENT

Clean the product with a soft damp cloth. DO NOT use harsh chemicals or abrasive cleaners.
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